BENCH REST® SEATER DIES - 6 GT BENCH REST SEATING DIE

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the
reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again. Each
die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. Forster Bench
Rest Seater Dies were the first of their kind to utilize a close fitting chamber that
holds the case, the bullet and the seating stem all in perfect alignment. This
support system allows the reloader to produce exceptionally straight ammunition.
Conventional seating dies with a fixed chamber and seating system may start
your bullet into the case neck at an angle. They lack the support the Forster
Bench Rest Seater provides.

Attributes

Name: 6 GT BENCH REST SEATING DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 430102673

Mfr. No.: 5948

Cartridge: 6 GT

Diameter (in): 0.875

Die Style: Bullet Seating Die

Delivery weight: 0.347kg

Shipping height: 48mm

Shipping width: 48mm

Shipping length: 171mm

UPC: 757253990847

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die BENCH REST® SEATER
DIES

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die BENCH REST® SEATER DIES von Forster Products, Inc. entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte
lese die folgenden Hinweise sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die bestmégliche Leistung zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die BENCH REST® SEATER DIES nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

® Halte das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

* Verwende das Produkt nur in gut bellifteten Bereichen, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu
vermeiden.

® Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, um sicherzustellen, dass es sicher
verwendet werden kann.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend
du mit dem Produkt arbeitest.

® Achte darauf, dass alle Werkzeuge und Materialien, die du verwendest, in gutem Zustand sind.

® Verwende die BENCH REST® SEATER DIES nicht in Kombination mit anderen nicht empfohlenen
Produkten.

® Halte die Arbeitsflache sauber und frei von Hindernissen, um Unfélle zu vermeiden.

® Befolge alle Anweisungen zur Verwendung und Handhabung des Produkts genau.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Arbeitsumgebung:

® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
® Halte alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereit.

2. Installation der BENCH REST® SEATER DIES:

* Befestige die Seater Dies sicher in einer kompatiblen Presse.
® Stelle sicher, dass die Seater Dies fest sitzen und keine Bewegung wéhrend des Gebrauchs zulassen.

3. Verwendung der BENCH REST® SEATER DIES:

® | ade die Hilse in die Seater Dies und achte darauf, dass sie korrekt ausgerichtet ist.

® Fihre das Geschoss vorsichtig in die Hilse ein, wahrend du gleichmaRigen Druck ausibst.

* Uberpriife regelméaRig die Ausrichtung und den Sitz des Geschosses, um eine gleichmaRige Munition
zu gewahrleisten.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige die Seater Dies grindlich, um Ruckstande zu entfernen.
® | agere das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion oder Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemalR den o6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von metallischen Materialien.
® Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts, wende dich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner in deiner Néhe. Stelle sicher, dass du alle Informationen tiber das Produkt bereithaltst, wenn du
Unterstltzung benétigst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken kénnen. Es liegt in deiner
Verantwortung, sicherzustellen, dass du alle notwendigen VorsichtsmalRnahmen triffst, um sicher mit diesem Produkt
umzugehen.



Safety Instruction Guide for Forster Bench Rest®
Seater Dies 6 GT

Introduction

Thank you for choosing the Forster Bench Rest® Seater Dies 6 GT. This product is designed to provide highquality
reloading capabilities for your ammunition needs. It is essential to follow the safety guidelines outlined in this
document to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always read and understand the product instructions before use.

Ensure you are in a wellventilated area when reloading ammunition.

Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.

Store reloading dies and components in a secure location, out of reach of children and pets.
Regularly inspect the dies for any signs of wear or damage before use.

Use personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when reloading.

Be aware of local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended load specifications for the die.

Always use the appropriate cartridge for the specific die.

Never leave reloading equipment unattended while in use.

Ensure that the die is securely fastened to the reloading press before use.

Avoid using excessive force when seating bullets to prevent damage to the die or the bullet.

Do not attempt to modify the die or its components.

If you experience any issues during operation, stop using the die immediately and consult the troubleshooting
section of the product manual.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

® Ensure the reloading press is unplugged or turned off before installation.

® Remove any existing dies from the press.

® |nsert the Forster Bench Rest Seater Die into the press and tighten securely using the Forster Cross
Bolt Die Locking Ring.

® Make sure the die is aligned properly with the press.

Usage:

Set up your workspace with all necessary components, including cases, bullets, and powder.
Adjust the seating depth according to your specifications.

Place an empty case into the die.

Insert a bullet into the case mouth.

Pull the handle of the reloading press to seat the bullet into the case.

Inspect the completed round for proper seating and alignment.

Repeat the process for additional rounds.

Disposal Instructions

Dispose of any damaged or wornout dies according to local regulations.
Do not throw dies in regular household waste.
Check with local recycling programs for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or support regarding the Forster Bench Rest® Seater Dies 6 GT, please reach out to your
local distributor or manufacturer support team.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with
the Forster Bench Rest® Seater Dies 6 GT. Always prioritize safety and stay informed about best practices in
ammunition reloading.



Guide de Seécurité pour les Dies de Rechargement
Forster Bench Rest

Introduction

Merci d'avoir choisi les dies de rechargement Forster Bench Rest. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous
aider a utiliser ces produits en toute sécurité. Il respecte les exigences du Reglement Général sur la Sécurité des
Produits (GPSR) de I'UE. Veuiillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu, c'estadire le rechargement de
cartouches.

Vérifiez régulierement I'état de vos dies. Ne les utilisez pas s'ils sont endommagés ou usés.

Gardez les dies hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Portez toujours des lunettes de sécurité et des gants lorsque vous manipulez des outils de rechargement.
Ne laissez jamais le matériel de rechargement sans surveillance pendant son utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Alignement Correct: Assurezvous que la douille, la balle et la tige de siége sont parfaitement alignées avant
de commencer le rechargement.

® Utilisation de I'Outil: Ne forcez jamais I'outil. Si vous rencontrez une résistance, arrétezvous et vérifiez
l'alignement.

* Chauffage: Evitez de chauffer les dies audela des températures recommandées, car cela peut affecter leur
performance.

* Nettoyage: Nettoyez vos dies aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus de poudre ou de
métal.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
2. Fixation: Montez le die dans votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de la
presse.

3. Réglage: Ajustez le die a la hauteur appropriée en fonction de votre presse et du type de cartouche que vous
rechargez.

Utilisation

Chargement: Placez la douille dans le die et assurezvous gu'elle est bien en place.

Insertion de la Balle: Insérez la balle dans la douille. Vérifiez qu'elle est correctement positionnée.

Serrage: Actionnez la presse pour serrer la balle dans la douille. Ne forcez pas l'outil.

Vérification: Aprés chaque cartouche, vérifiez que la balle est correctement enfoncée et que la cartouche est
conforme aux spécifications.

HwhPR

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas les dies usés ou endommagés dans les déchets ordinaires. Consultez les réglementations
locales sur I'élimination des outils et matériaux de rechargement.

® Sivous devez vous débarrasser de composants de rechargement, assurezvous de les traiter comme des
déchets dangereux si nécessaire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter un représentant de
Forster Products, Inc. ou visiter leur site web pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une expérience de rechargement slre et efficace. Restez
toujours vigilant et respectez les consignes de sécurité pour éviter les accidents.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo delle Matrice di
Ricarica Forster Bench Rest® Seater Dies

Introduzione

Le Matrice di Ricarica Forster Bench Rest sono progettate per fornire prestazioni eccellenti nella produzione di
munizioni. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.
Questo documento fornisce linee guida di sicurezza generali e specifiche, oltre a istruzioni per l'installazione e l'uso.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati di utilizzare la Matrice di Ricarica Forster Bench Rest in un ambiente ben ventilato.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge e materiali volanti.
Mantieni I'area di lavoro pulita e priva di oggetti non necessari che potrebbero causare incidenti.

Non lasciare mai la Matrice di Ricarica incustodita durante l'uso.

Assicurati che i bambini e gli animali domestici siano tenuti lontani dalla tua area di lavoro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Controlla sempre che la Matrice di Ricarica sia in buone condizioni prima dell'uso. Ispeziona per eventual
segni di usura o danni.

Segui attentamente le istruzioni di ricarica per evitare sovraccarichi o malfunzionamenti.

Non utilizzare la Matrice di Ricarica per scopi diversi da quelli previsti.

Evita di toccare le parti calde della Matrice subito dopo l'uso.

In caso di malfunzionamenti o problemi durante I'uso, interrompi immediatamente |'operazione e consulta un
esperto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione della Matrice:

® Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata prima di iniziare l'installazione.
® Fissa la Matrice di Ricarica Forster Bench Rest nella pressa seguendo le istruzioni del produttore.
® Verifica che la Matrice sia saldamente in posizione prima di procedere.

2. Uso della Matrice:

Inizia posizionando il bossolo nella camera della Matrice.

Inserisci il proiettile nel bossolo e abbassa il braccio della pressa per iniziare il processo di seduta.
Controlla frequentemente la concentricita delle munizioni prodotte per garantire la massima precisione.
Dopo l'uso, pulisci la Matrice con un panno morbido e asciutto per rimuovere residui di polvere e
lubrificante.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle componenti della Matrice.

® Non gettare la Matrice di Ricarica o i materiali di ricarica nel normale rifiuto domestico.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta eliminazione dei materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza e I'uso delle Matrice di Ricarica Forster Bench Rest, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore di fiducia o il servizio clienti di Forster Products, Inc. Assicurati di conservare
la ricevuta di acquisto per eventuali richieste di assistenza o garanzia.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro ed efficace delle Matrice di Ricarica Forster
Bench Rest. Ricorda di rimanere sempre vigile e di adottare le necessarie precauzioni di sicurezza durante il
processo di ricarica.






BENCH REST® SEATER DIES KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Forster Bench Rest patruunatéyttévalineiden kayttdohjeeseen. Tdma tuote on suunniteltu tarjoamaan
erinomaista laatua ja tarkkuutta patruunoiden lataamiseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita seka
kaytto ja asennusohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tyéskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet patruunatéayttovalineita.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Al4 jata tuotetta lasten ulottuville.

Tarkista tuote saénndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

® Varmista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjd ennen kayttoa.

* Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Kayta vain suositeltuja patruunoita ja kuulia, jotka on suunniteltu kaytettavaksi Forster Bench Rest valineiden
kanssa.

® Valta liiallista voimaa tai vaaraa tekniikkaa patruunoiden lataamisessa.
Seuraa tarkasti valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Valitse sopiva ty6poOyta tai alue, jossa on riittavasti tilaa.
® Kiinnitd patruunatayttdvaline tukevasti tydpoytaan.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ja tiukasti kiinnitettyja.

2. Kayttd

® Aseta patruuna, kuula ja tayttévarsi oikein.

® Varmista, ettd kaikki osat ovat linjassa ennen tayttdprosessin aloittamista.
® Kaynnista tayttoprosessi hitaasti ja tasaisesti.

® Tarkista patruunoiden laatu ennen niiden kayttoa.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt patruunat ja materiaalit paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita vaarallisia materiaaleja tavallisten jatteiden joukkoon.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita vaarallisten jatteiden havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista, etté sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat nopeaa apua.

Yhteenveto

Forster Bench Rest patruunatayttévalineet on suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdon. Noudata ylla olevia
ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta oikein. Muista myos tarkistaa saénndllisesti, etté
tuote on hyvéassa kunnossa ja etta se tayttaa kaikki turvallisuusvaatimukset.






Sakerhetsinstruktioner for BENCH REST® SEATER
DIES

Introduktion

Tack for att du valt Forster Bench Rest Seater Dies. Denna produkt ar designad fér att ge hégsta kvalitet och
precision vid omladdning av ammunition. For att skerstélla saker anvandning och optimal prestanda, vénligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand endast produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till myndigheterna.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid omladdning for att skydda dig fran eventuella skador.
Se till att arbetsomradet ar rent och organiserat for att undvika olyckor.

Kontrollera att alla verktyg och komponenter ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett andamal och f6lj alla instruktioner noggrant.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

® Fast dies i omladdningspressen enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att dies ar ordentligt fastsatt innan du bérjar anvanda den.

2. Anvédndning av dies:
® Placera hylsan i kammaren och se till att den ar korrekt justerad.
® Satti kulan i hylsan och justera seatingstammen for dnskad seatingdjup.
® Utfor en testladdning for att verifiera att patronerna ar korrekt laddade och i linje med specifikationerna.

3. Underhall:

® Rengor dies efter varje anvandning for att avlagsna rester och féroreningar.
® Inspektera dies for slitage och skador regelbundet och byt ut vid behov.

Avfallsinstruktioner

® Kasta bort oanvandbara eller skadade delar i enlighet med lokala avfallshestammelser.
¢ Atervinn material nar det &r méjligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhet, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att du har
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Forster Bench
Rest Seater Dies. Tack for att du prioriterar sékerhet och kvalitet i din omladdningsprocess.



Navod k bezpe€¢nému pouzivani BENCH REST®
SEATER DIES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BENCH REST® SEATER DIES od spole€nosti Forster Products, Inc. Tento vyrobek je
navrzen tak, aby poskytoval vysokou kvalitu a pfesnost pfi prebijeni naboji. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
bezpecnost ostatnich, prosim, diikladné si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si diikladné prostudujte vSechny pokyny.

Pouzivejte vyrobek pouze k ur€enému ucelu.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

P¥i praci s pfebijecimi dies noste ochranné bryle a rukavice.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli nehod nebo problému s vyrobkem ihned kontaktujte pfislusné organy.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti dies v dobrém stavu pfed pouzitim.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a upeviovaci prvky spravné utazené.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo chybi nékteré soucasti.

PFi manipulaci s naboji a munici dodrzujte vSechny bezpe€nostni pfedpisy a zakony.
Neprovadéjte Zadné Upravy na vyrobku, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost nebo funk&nost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace
® Pred instalaci se ujistéte, Ze méate vSechny potfebné nastroje a soucésti.

® Pripevnéte die do vaseho lisu na naboje podle pokynd vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je die spravné umisténo a pevné uchyceno.

2. Pouziti
® Vlozte nabojnici do die a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.

® Pomalu a rovhomérné stlacte paku lisu, aby doslo k sezeni projektilu.
® Po dokonceni procesu vyjméte nabojnici a zkontrolujte, zda je projektil spravné usazen.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® V/Sechny soucasti, které nejsou pouzitelné, by mély byt zlikvidovany v souladu s ekologickymi standardy.
® Pokud je vyrobek poSkozen, zlikvidujte ho tak, aby se pfedeslo riziku Urazu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici sériové
Cislo vyrobku a dalSi relevantni informace, které mohou usnadnit feSeni vaSeho dotazu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani BENCH REST® SEATER DIES. DodrZovanim téchto pokynt
prispivate k bezpecnému a efektivnimu pouzivani tohoto vyrobku.



